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Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Delaval PeraDis

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Nome DelLaval NV
Nome e indirizzo del titolare
dell'autorizzazione

Indirizzo Industriepark-Drongen 10 9031 Gent Belgio
Numero di autorizzazione

IT/2022/00827/MRP

Numero di riferimento
dell'approvazione nel registro | [T-0027551-0000

per i biocidi (R4BP 3)

Data di rilascio

, < . 23/11/2022
dell'autorizzazione
Dat.':\ di sqaden_za 04/11/2032
dell'autorizzazione
1.3. Fabbricanteli dei biocidi
Nome del produttore Christeyns NV
Indirizzo del fabbricante Afrikalaan 182 9000 Gent Belgio
Ubicazione dei siti produttivi Afrikalaan 182 9000 Gent Belgio

1.4. Fabbricanteli delli principioli attivoli
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Principio attivo 1340 - Acido peracetico

Nome del produttore Christeyns NV
Indirizzo del fabbricante Afrikalaan 182 9000 Gent Belgio
Ubicazione dei siti produttivi Afrikalaan 182 9000 Gent Belgio

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del biocida

Nome comune Nomenclatura IUPAC Funzione Numero CAS Numero CE Contenuto (%)
Acido peracetico Principio attivo 79-21-0 201-186-8 49

Perossido di idrogeno Hydrogen peroxide itct):/t:nza non 7722-84-1 231-765-0 23

Acido acetico Acetic acid itct):/t:nza non 64-19-7 200-580-7 8

Acido solforico Sulfuric acid Sostanza non 7664-93-9 231-639-5 0,48

attiva

2.2. Tipo di formulazione

SL - Concentrato Solubile

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericolo Rischio d’'incendio per riscaldamento.
Pud essere corrosivo per i metalli.
Nocivo se ingerito.Nocivo se inalato.

Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.

Corrosivo per le vie respiratorie.

Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
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Consigli di prudenza

4. Usoli autorizzatoli

Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di
accensione. — Non fumare.

Conservare soltanto nell'imballaggio originale.

Non respirare la polvere i vapori.

Non respirare la polvere gli aerosol.

Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso.

Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo ben ventilato.

Non disperdere nell’'ambiente.

Indossare indumenti protettivi.

Indossare guanti.

Indossare proteggere gli occhi.

Indossare proteggere il viso.

IN CASO DI INGESTIONE:Sciacquare la bocca.NON provocare il vomito.
Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico....

IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli):Togliere immediatamente tutti
gli indumenti contaminati.Risciacquare la pelle con acqua corrente.

Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico....

IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli):Togliere immediatamente tutti
gli indumenti contaminati.Risciacquare la pelle facendo una doccia.

Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico....

IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHl:Sciacquare accuratamente per parecchi
minuti.Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.

Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico....

IN CASO DI INALAZIONE:Trasportare l'infortunato all’aria aperta e mantenerlo a riposo
in posizione che favorisca la respirazione.

Lavare gli indumenti contaminati prima di indossarli nuovamente.
Raccogliere il materiale fuoriuscito.

Conservare in luogo ben ventilato.Conservare in luogo fresco.
Conservare sotto chiave.

Conservare a temperature non superiori a 30 °C/86 °F.

Smaltire il recipiente in in un impianto d'eliminazione di rifiuti autorizzato.

Smaltire il prodotto in in un impianto d'eliminazione di rifiuti autorizzato.
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4.1 Descrizione dell'uso

Uso 1 - Disinfezione delle superfici interne mediante CIP

Tipo di prodotto

Descrizione esatta dell'uso
autorizzato (se pertinente)

Organismoli bersaglio
(compresa la fase di sviluppo)

Campo di applicazione

Metodi di applicazione

Dosi di impiego e frequenze

Categoriale di utilizzatori

Dimensioni e materiale
dell'imballaggio

Tipo di prodotto 04 - Settore dell'alimentazione umana e animale

Nome scientifico: Nessun dato
Nome comune: Batteri
Fase di sviluppo: Nessun dato

Nome scientifico: Nessun dato
Nome comune: Lieviti
Fase di sviluppo: Nessun dato

In ambiente chiuso

Disinfezione delle macchine mungitrici e dei serbatoi di raffreddamento.

Metodo: Pulizia sul posto con circolo.
Descrizione dettagliata:
Tempo di contatto: 5 minuti

Tasso di domanda: 30 mL per 10 L di soluzione
Diluizione (%): 0.3% prodotto v/v
Numero e tempi di applicazione:

Il tempo fra le applicazioni dipende dalla frequenza di pulizia delle macchine mungitrici e
dei serbatoi di raffreddamento (massimo 2 volte/giorno, dopo ciascuna mungitura).

Temperatura di impiego 20°C.

Utilizzatore professionale

Tanica Plastica: HDPE 10 L
Tanica Plastica: HDPE 20 L
Tanica Plastica: HDPE 60 L
Serbatoio Plastica: HDPE 200 L

L'intero imballaggio non é trasparente

4.1.1 Istruzioni d'uso specifiche per lI'uso
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1. Rimuovere il latte dall'installazione

2. Pulire l'installazione prima della disinfezione.

3. Applicare la soluzione pronta DelLaval PeraDis secondo il consiglio per il dosaggio (30 mL /10 L).

4. Lasciare circolare la soluzione nel sistema per 5 minuti.

5. Rimuovere la soluzione e risciacquare con acqua pulita dopo la disinfezione prima di riutilizzare I'attrezzatura.

4.1.2 Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Risciacquare superfici trattate/attrezzature/tubi/macchinari con acqua potabile dopo I'applicazione.

Per le istruzioni generali, vedere la sezione 5.2.

4.1.3 Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti hegativi, diretti o indiretti e le
istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela
dell'ambiente

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.3.

4.1.4 Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e
del relativo imballaggio

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.4.

4.1.5 Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del
prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Nessuna condizione d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.5.

4.2 Descrizione dell'uso

Uso 2 - Disinfezione degli abbeveratoi

) A Tipo di prodotto 04 - Settore dell'alimentazione umana e animale
Tipo di prodotto

Descrizione esatta dell'uso -
autorizzato (se pertinente)

i i i Nome scientifico: Nessun dato
Organismoli bersaglio Nome comune: Batteri

(compresa la fase di sviluppo) | Fase di sviluppo: Nessun dato
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Nome scientifico: Nessun dato
Nome comune: Lieviti
Fase di sviluppo: Nessun dato

i i . In ambiente chiuso
Campo di applicazione

Disinfezione degli abbeveratoi (superfici dure non porose) dei bovini da latte.

Lo i . Metodo: Pulizia con panno/spruzzatura
Metodi di applicazione Descrizione dettagliata:

Tempo di contatto: 5 minuti

. B Tasso di domanda: 200 ml/m2
Dosi di impiego e frequenze Diluizione (%): 0.4% prodotto v/v
Numero e tempi di applicazione:

L'intervallo fra le applicazioni dipende dalla frequenza di pulizia degli abbeveratoi, che si
presume sia al massimo 1 volta/mese.

Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionale

Dimensioni e materiale

dell'imballaggio Tanica Plastica: HDPE 10 L

Tanica Plastica: HDPE 20 L
Tanica Plastica: HDPE 60 L
Serbatoio Plastica: HDPE 200 L

L'intero imballaggio non é trasparente

4.2.1 Istruzioni d'uso specifiche per lI'uso

1. Pulire tutte le superfici da disinfettare.

2. Dopo la pulizia, risciacquare con acqua.

3. Preparare la soluzione pronta DeLaval PeraDis secondo il consiglio per il dosaggio (40 ml/ 10L). Applicare questa soluzione sulle
superfici con una spugna, un pennello o un dispositivo di spruzzatura a bassa pressione (max. 3 bar). Osservare un tempo di
contatto di 5 minuti.

4. Risciacquare con acqua pulita dopo la disinfezione prima di riutilizzare I'attrezzatura.

4.2.2 Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso
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Durante la miscelazione e il caricamento manuale, e obbligatorio utilizzare un apparecchio di protezione per le vie respiratorie
(APVR) con fattore di protezione 20.

Durante l'applicazione, & obbligatorio utilizzare un equipaggiamento di protezione per la respirazione con fattore di protezione 4. E
richiesta almeno una semimaschera riutilizzabile con filtro per gas/vapori (tipo di filtro (sigla, colore) da specificare da parte del
titolare dell'autorizzazione nell'ambito delle informazioni sul prodotto).

Risciacquare superfici trattate/attrezzature/tubi/macchinari con acqua potabile dopo I'applicazione.

Tenere lontano dagli animali da quelli da allevamento.

Per le istruzioni generali, vedere la sezione 5.2.

4.2.3 Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti hegativi, diretti o indiretti e le
istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela
dell'ambiente

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.3.

4.2.4 Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e
del relativo imballaggio

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.4.

4.2.5 Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del
prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Nessuna condizione d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.5.

4.3 Descrizione dell'uso

Uso 3 - Disinfezione generale delle superfici

) ) Tipo di prodotto 03 - Igiene veterinaria
Tipo di prodotto

Descrizione esatta dell'uso -
autorizzato (se pertinente)

i i i Nome scientifico: Nessun dato
Organismoli bersaglio Nome comune: Batteri

(compresa la fase di sviluppo) | Fase di sviluppo: Nessun dato

Nome scientifico: Nessun dato
Nome comune: Lieviti
Fase di sviluppo: Nessun dato

Nome scientifico: Nessun dato
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Nome comune: Virus
Fase di sviluppo: Nessun dato

. . . In ambiente chiuso
Campo di applicazione

Disinfezione di superfici dure non porose (esterno delle vasche del latte, pavimenti e
pareti della stalla, veicoli per il trasporto degli animali ecc.) delle aziende lattiero-
casearie.

Lo i . Metodo: Pulizia con panno/spruzzatura
Metodi di applicazione Descrizione dettagliata:

Tempo di contatto: 5 minuti

L B Tasso di domanda: 200 ml/m2

Dosi di impiego e frequenze Diluizione (%): 0.4% prodotto v/v

Numero e tempi di applicazione:

Il prodotto va utilizzato solo sporadicamente per la disinfezione di superfici generiche.
Le aree potenzialmente disinfettate con maggiore regolarita dovrebbero essere i ricoveri
per gli animali (circa 2 volte all'anno) e i veicoli per il trasporto degli animali (50 m2)
(previsione: 10 volte all'anno).

Temperatura di impiego 10°C.

Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionale

Dimensioni e materiale Tanica Plastica: HDPE 10 L
dell'imballaggio Tanica Plastica: HDPE 20 L

Tanica Plastica: HDPE 60 L
Serbatoio Plastica: HDPE 200 L

L'intero imballaggio non é trasparente

4.3.1 Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

1. Pulire tutte le superfici da disinfettare.

2. Dopo la pulizia, risciacquare con acqua.

3. Preparare la soluzione pronta DeLaval PeraDis secondo il consiglio per il dosaggio (40 ml/ 10L). Applicare questa soluzione sulle
superfici con una spugna, un pennello o un dispositivo di spruzzatura a bassa pressione (max. 3 bar). Osservare un tempo di
contatto di 5 minuti.

4. Risciacquare con acqua pulita dopo la disinfezione prima di riutilizzare I'attrezzatura.

4.3.2 Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso
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Durante la miscelazione e il caricamento manuale, e obbligatorio utilizzare un apparecchio di protezione per le vie respiratorie
(APVR) con fattore di protezione 20. Durante |'applicazione, & obbligatorio utilizzare un equipaggiamento di protezione per la
respirazione con fattore di protezione 4. E richiesta almeno una semimaschera riutilizzabile con filtro per gas/vapori (tipo di filtro
(sigla, colore) da specificare da parte del titolare dell'autorizzazione nell'ambito delle informazioni sul prodotto).

Risciacquare superfici trattate/attrezzature/tubi/macchinari con acqua potabile dopo I'applicazione.

Tenere lontano dagli animali da quelli da allevamento.

4.3.3 Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le
istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela
dell'ambiente

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.3.

4.3.4 Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e
del relativo imballaggio

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.4.

4.3.5 Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del
prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Nessuna condizione d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.5.

4.4 Descrizione dell'uso

Uso 4 - Disinfezione delle salviettine per mammelle

) A Tipo di prodotto 03 - Igiene veterinaria
Tipo di prodotto

Descrizione esatta dell'uso -
autorizzato (se pertinente)

i i i Nome scientifico: Nessun dato
Organismoli bersaglio Nome comune: Batteri

(compresa la fase di sviluppo) | Fase di sviluppo: Nessun dato

Nome scientifico: Nessun dato
Nome comune: Lieviti
Fase di sviluppo: Nessun dato

. . . In ambiente chiuso
Campo di applicazione

Disinfezione delle salviettine per mammelle.

. . ) Metodo: Immersione in secchi
Metodi di applicazione Desctrizione dettagliata:

Tempo di contatto: 5 minuti
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o Tasso di domanda: 50 ml per 10 L di soluzione
Dosi di impiego e frequenze Diluizione (%): 0.5% prodotto v/v
Numero e tempi di applicazione:

Dopo ogni mungitura (in genere 2 volte/giorno).
Temperatura di impiego 10°C

Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionale

Dimensioni e materiale Tanica Plastica: HDPE 10 L
dell'imballaggio Tanica Plastica: HDPE 20 L

Tanica Plastica: HDPE 60 L
Serbatoio Plastica: HDPE 200 L

L'intero imballaggio non é trasparente

4.4.1 Istruzioni d'uso specifiche per lI'uso

1. Preparare la soluzione pronta DeLaval PeraDis secondo il consiglio per il dosaggio (50 mL /10 L).

2. Utilizzare almeno 20 L per 50 salviettine.

3. Nell'etichetta si consiglia di indossare guanti durante la routine di mungitura al fine di proteggere la cute e per una raccolta del
latte igienica.

4. Pulire le mammelle con le salviettine (una salvietta per vacca), quindi immergere le salviettine nella soluzione. Osservare il tempo
di contatto delle salviettine con la soluzione di disinfettante di 5 min.

5. Dopo la disinfezione, gettare la soluzione. Le salviettine vanno lavate prima di riutilizzarle.

4.4.2 Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Durante la miscelazione e il caricamento manuale, & obbligatorio utilizzare un apparecchio di protezione per le vie respiratorie
(APVR) con fattore di protezione 20. Durante |'applicazione, & obbligatorio utilizzare un equipaggiamento di protezione per la
respirazione con fattore di protezione 4. E richiesta almeno una semimaschera riutilizzabile con filtro per gas/vapori (tipo di filtro
(sigla, colore) da specificare da parte del titolare dell'autorizzazione nell'ambito delle informazioni sul prodotto).

Tenere lontano dagli animali da quelli da allevamento.

Per le istruzioni generali, vedere la sezione 5.2.
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4.4.3 Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le
istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela
dell'ambiente

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.3.

4.4.4 Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e
del relativo imballaggio

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.4.

4.4.5 Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del
prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.5.

4.5 Descrizione dell'uso

Uso 5 - Disinfezione dei gruppi di mungitura

) A Tipo di prodotto 03 - Igiene veterinaria
Tipo di prodotto

Descrizione esatta dell'uso -
autorizzato (se pertinente)

i i i Nome scientifico: Nessun dato
Organismoli bersaglio Nome comune: Batteri

(compresa la fase di sviluppo) | Fase di sviluppo: Nessun dato

Nome scientifico: Nessun dato
Nome comune: Lieviti
Fase di sviluppo: Nessun dato

. . . In ambiente chiuso
Campo di applicazione

Disinfezione dei gruppi di mungitura, superfici dure non porose.

o . . Metodo: Immersione in secchi
Metodi di applicazione Descrizione dettagliata:

Tempo di contatto: 30 secondi

Metodo: Iniezione della soluzione (lavaggio).
Descrizione dettagliata:
Tempo di contatto: 30 secondi

L i Tasso di domanda: 150 ml per 10 L di soluzione
Dosi di impiego e frequenze Diluizione (%): 1.5% prodotto v/v
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Numero e tempi di applicazione:

Dopo ciascuna mungitura (in genere 2 volte/giorno).
Temperatura di impiego 10°C

Tasso di domanda: 150 ml per 10 L di soluzione
Diluizione (%): 1.5% prodotto v/v
Numero e tempi di applicazione:
Dopo ogni mungitura (in genere 2 volte/giorno).

Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionale

Dimensioni e materiale Tanica Plastica: HDPE 10 L
dell'imballaggio Tanica Plastica: HDPE 20 L

Tanica Plastica: HDPE 60 L
Serbatoio Plastica: HDPE 200 L

L'intero imballaggio non é trasparente

4.5.1 Istruzioni d'uso specifiche per lI'uso

1. Preparare la soluzione pronta DeLaval PeraDis secondo il consiglio per il dosaggio (150 ml / 10 L). Prevedere un minimo di 1 L di
soluzione per gruppo da immergere.

2. Si consiglia di indossare guanti durante la routine di mungitura al fine di proteggere la cute e per una raccolta del latte igienica.

3. Si consiglia di risciacquare i gruppi dopo la mungitura prima di effettuare la disinfezione.

4. Quindi immergere i gruppi di mungitura nella soluzione disinfettante. Tempo di contatto 30 secondi.

5. In alternativa, la soluzione disinfettante pud essere irrorata nella guaina.

6. Dopo la disinfezione, i gruppi di mungitura vengono risciacquati con acqua pulita prima di essere riutilizzati.

4.5.2 Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Durante la miscelazione e il caricamento manuale, & obbligatorio utilizzare un apparecchio di protezione per le vie respiratorie
(APVR) con fattore di protezione 20. Durante |'applicazione, & obbligatorio utilizzare un equipaggiamento di protezione per la
respirazione con fattore di protezione 10. E richiesta aimeno una semimaschera riutilizzabile con filtro per gas/vapori (tipo di filtro
(sigla, colore) da specificare da parte del titolare dell'autorizzazione nell'ambito delle informazioni sul prodotto).

Risciacquare superfici trattate/attrezzature/tubi/macchinari con acqua potabile dopo I'applicazione.

Per le istruzioni generali, vedere la sezione 5.2.
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4.5.3 Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti hegativi, diretti o indiretti e le
istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela
dell'ambiente

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.3.

4.5.4 Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e
del relativo imballaggio

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.4.

4.5.5 Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del
prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.5.

4.6 Descrizione dell'uso

Uso 6 - Disinfezione delle calzature

) A Tipo di prodotto 03 - Igiene veterinaria
Tipo di prodotto

Descrizione esatta dell'uso -
autorizzato (se pertinente)

i i i Nome scientifico: Nessun dato
Organismoli bersag_llo _ Nome gomune: Battor
(compresa la fase di sviluppo) | Fase di sviluppo: Nessun dato

Nome scientifico: Nessun dato
Nome comune: Lieviti
Fase di sviluppo: Nessun dato

. . . In ambiente chiuso
Campo di applicazione

Disinfezione delle calzature, superfici dure non porose.

oo i i Metodo: Bagno o tappetino per stivali per il passaggio dopo aver spruzzato gli stivali
Metodi di applicazione con il tubo dell'acqua.

RIASSUNTO DELLE CARATTERISTICHE
11/2022
301120 DEL PRODOTTO

13



Descrizione dettagliata:
Tempo di contatto: 1 minuto

L i Tasso di domanda: 100 ml per 10 L di soluzione
Dosi di impiego e frequenze Diluizione (%): 1% prodotto v/v
Numero e tempi di applicazione:

Giornalmente, a ogni ingresso nella sala di mungitura.
Temperatura di impiego 10°C

Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionale

Dimensioni e materiale

dell'imballaggio Tanica Plastica: HDPE 10 L

Tanica Plastica: HDPE 20 L
Tanica Plastica: HDPE 60 L
Serbatoio Plastica: HDPE 200 L

L'intero imballaggio non é trasparente

4.6.1 Istruzioni d'uso specifiche per lI'uso

1. Preparare la soluzione di DeLaval PeraDis secondo il consiglio per il dosaggio (100 mL /10 L).

2. Posizionare il bagno o il tappetino per stivali con la soluzione disinfettante all'ingresso della sala di mungitura.

3. Pulisci gli stivali prima di passare per la soluzione di disinfezione. Tempo di contatto 1 minuto

4. Sostituire il bagno per gli stivali dopo 10 passaggi o dopo 2 giorni (anche se il numero di passaggi & inferiore a 10).

4.6.2 Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Durante la miscelazione e il caricamento manuale, € obbligatorio utilizzare un apparecchio di protezione per le vie respiratorie
(APVR) con fattore di protezione 20. E richiesta almeno una semimaschera riutilizzabile con filtro per gas/vapori (tipo di filtro (sigla,
colore) da specificare da parte del titolare dell'autorizzazione nell'ambito delle informazioni sul prodotto).

Tenere lontano dagli animali da quelli da allevamento.

Per le istruzioni generali, vedere la sezione 5.2.
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4.6.3 Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le
istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela
dell'ambiente

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.3.

4.6.4 Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e
del relativo imballaggio

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.4.

4.6.5 Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del
prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Nessuna misura d'uso specifica, per le istruzioni generali vedere la sezione 5.5.

5. Indicazioni generali per I'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Non vi sono istruzioni generali per l'uso. Per l'uso vedere le relative istruzioni specifiche.

5.2. Misure di mitigazione del rischio

Indossare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche, tuta e protezioni per gli occhi durante la fase di manipolazione del
prodotto (dispositivi di protezione da specificare da parte del titolare dell'autorizzazione nell'ambito delle informazioni sul prodotto).

Durante I'applicazione non devono essere presenti persone prive di protezioni.

Per evitare di ostacolare il funzionamento di un sistema di trattamento delle acque reflue in loco, eventuali residui contenenti il
prodotto devono essere scaricati nel deposito di letame o in un impianto comunale di trattamento delle acque reflue (STP).
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5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di
pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente

EFFETTI DIRETTI/INDIRETTI
Per nostra esperienza e secondo le informazioni forniteci, il prodotto non presenta effetti dannosi se utilizzato e manipolato come
descritto.

ISTRUZIONI DI PRONTO SOCCORSO

Suggerimento generale: & necessaria I'immediata assistenza medica. Mostrare la scheda di sicurezza al medico presente.

IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: risciacquare immediatamente con acqua per alcuni minuti. Se presenti e se possibile,
rimuovere le lenti a contatto. Continuare a risciacquare per almeno 15 minuti. Chiamare il 112/I'ambulanza per assistenza medica.
Informazioni per il personale sanitario/medico: gli occhi vanno ripetutamente risciacquati anche durante il tragitto verso il medico.
IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: risciacquare immediatamente la pelle con abbondante acqua. Quindi togliere tutti gli
indumenti contaminati e lavarli prima di riutilizzarli. Continuare a lavare la pelle con acqua e sapone e continuare a risciacquare per
15 minuti. Chiamare un CENTRO ANTIVELENI o un medico.

IN CASO DI INGESTIONE: risciacquare immediatamente la bocca. Se la persona esposta € in grado di inghiottire, darle qualcosa
da bere. NON procurare il vomito. Chiamare il 112/'ambulanza per assistenza medica. Informazioni per il personale
sanitario/medico: avviare le misure di supporto vitale, se necessario, quindi chiamare un CENTRO ANTIVELENI.

IN CASO DI INALAZIONE: portare la persona interessata all'aria fresca e sistemarla in una posizione che consenta di respirare
agevolmente. In caso di sintomi: chiamare il 112/I'ambulanza per assistenza medica. In assenza di sintomi: chiamare un CENTRO
ANTIVELENI o un medico.

Informazioni per il personale sanitario/medico: avviare le misure di supporto vitale, se necessario, quindi chiamare un CENTRO
ANTIVELENI.

MISURE DI EMERGENZA A PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

Non consentire al prodotto di contaminare il sistema idrico sotterraneo. Non contaminare le acque superficiali. Da non rilasciare
nell'ambiente.

Metodi e materiali per il contenimento e la pulizia: non assorbire con segatura o altri materiali combustibili. Dopo la pulizia, lavare via
eventuali residui con acqua.

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio

Gli scarti derivanti da residui, prodotto non usato e imballaggio vanno smaltiti secondo le normative locali. Non & necessario un
trattamento preliminare dell'acqua.

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni hormali
di stoccaggio

Immagazzinamento: conservare nel recipiente originale ben chiuso in posizione eretta. Proteggere da luce solare diretta, alte
temperature (max 30°C) e gelo.
Durata di conservazione: 1 anno

6. Altre informazioni

Codici di applicazione: non applicabili
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